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CERTIFICADO | CERTIFICATE

A Associacao Brasileira de Corrosao - ABRACO, com base nos critérios estabelecidos no Sistema

Nacional de Qualificagdo e Certificagdo de Pessoas em Corroséo e Protecdo (SNQC-CP), certifica que
The Brazilian Corrosion Association - ABRACO, based on the criteria established in the National System for the
Qualification and Certification of People in Corrosion and Protection [SNQC-CP), certify that

Ector Aguiar Muniz (CPF 131.706.257-48)

esta qualificado para desempenhar a fungao de
is qualified to perform the function of

Inspetor de Pintura Nivel 1 / Painting Inspector Level 1

conforme informacoes de certificacao descritas abaixo:
according to certification information described below:

Numero de certificado:
Certificate number: 2683 / 01
Norma de referéncia: ABNT NBR 15218:2022
Reference norm: 1
Data da certificacdo: 02.04.2024
Date of certification: D
Validade da certificaco:” 02.04.2029
Expiry date:* g

/L,f_s‘ulo. Moroes de Corian

Profissional Gerente do Bureau de Certificagao
Professional Certification Bureau Manager

(*) Desde que atendidos os requisitos de manutengao da certificagdo deseritos hoverso-deste certificado.
(*) Provided that the certification maintenance requirements described on the back of this certificate are met.
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CONTRATANTE / EMPREGADOR / PROFISSIONAL
CONTRACTOR / EMPLOYER / PROFESSIONAL

Consulte sempre o site da ABRACO (www.abraco.org.br) para verificar se a certificagao
deste profissional encontra-se em situagao regular.

Esta certificagao nao € valida se a sua manutengao nao for realizada conforme descrito abaixo.

Always consult the ABRACO website (www.abraco.org.br) to verify whether
the certification of this professional is at regular situation.

This certification is not valid if its maintenance is not carried out as described below.

MANUTENGAO DA CERTIFICAGAO
CERTIFICATION MAINTENANCE

1) Anualmente o profissional deve pagar a taxa de manutengao da certificagao;

2) Enviar ao Setor de Certificagao atestado médico que comprove possuir aptidao fisica satisfatoria, de
acordo com as exigéncias da respectiva norma de qualificacao;

3) 0 profissional deve enviar ao Setor de Certificagao evidéncia documental que comprove a efetiva
prestacao de servigos profissionais pelo periodo exigido na respectiva norma de qualificagao.

1) The professional must pay the certification maintenance fee annually;

2) Send to the Certification Sector a medical certificate that proves satisfactory physical fitness, in accordance with
the requirements of the respective qualification standard;

3) The professional must send documentary evidence to the Certification Sector that
proves the effective provision of professional services for the period required
in the respective qualification standard.




